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A mitad del siglo XX, Tánger es una ciudad internacional que 
acoge a multitud de personas y personajes que encuentran en la 
zona la libertad que se les restringe en otros sitios. Billy (William 
Burroughs) cruza el estrecho y llega a la ciudad donde escribirá 
The Naked Lunch y se encuentra con personajes de la talla de 
Paul y Jane Bowles, Brion Gysin… La relaciones de esta bohemia 
en este “cielo del infierno” son creativas, divertidas, libérrimas y 
lisérgicas, pero en el fondo están en el umbral de un territorio 
terrible: el enigma cerebral que apasiona y destruye, ama y odia, 
el lugar del auto-armisticio para algunos o el final de las 
esperanzas para otros, la ciudad de los espejos internos.

In 1950 Tangierisan Internacional Zone where the people find the 
liberty they miss on their born countries. Billy (William Burroughs) 
crosses the The Strait and passes with Paul and Jane Bowles, Brion 
Gysin... The relations between these bohemians are creative, 
enjoyable, free and lysergic. They are at the doors of a terrible territory: 
the cerebral enigma that loves and destroys, adores and hates; the 
place of auto-armistice for some of them and the end of the hope for 
the other. The city of the inner mirrors. In Tangier his creativity (he 
writes there ‘Naked Lunch’) passes Jane Bowles’ terrible creative 
mental block, Brion Gysin’s cyclothymia and Paul Bowles’ absences.

Web: www.facebook.com/pages/Tangernaci%C3%
B3n/208080069237254
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